d GOBIERNO DE PUERTO RICO
DEFENSORIA DE LAS PERSONAS CON {MPEDIMENTOS
CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE FACILIDADES

CONTRATO NUM. 2024152015
COMPARECEN:

DE LA PRIMERA PARTE: LA DEFENSORIA DE LAS PERSONAS CON IMPEDIMENTOS DEL ESTADO
LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO, entidad adscrita la Rama Ejecutiva creada por fa Ley 158-2015,
segiin enmendada y representada en este acto por Juan José Troche Vileneuve, Defensor Interino, mayor
de edad, soltero y vecino de San Juan, Puerto Rico. La DP es una agencia del Estado Libre Asociado de
Puerto Rico creada por la Ley Nim. 158-2015 segiin enmendada; cuya facultad para contratar se
desprende del Articulo 2.08(J) de |a antes citada Ley. La Defensoria cuenta con oficinas principales en
San Juan, Puerto Rico; en adelante, la “DPI”.
DE LA SEGUNDA PARTE: Museo de Arte de Puerto Rico, Inc. En adelante, el “ARRENDADOR" una
enfidad debidamente autorizada a conformidad con las leyes y reglamenios del Estado 4.ibre Asociade de

Puerto Rico, representada por Agustin Cabrer Roig quypmisssissimsinsssiisiiiunispimatn
@89 Pucrio Rico.

EXPONEN

/I'-‘OR CUANTO: La DPI necesita los servicios a ser prestados por el ARRENDADOR, ya que no cuenta
con recursos intemas para llevar a cabo ¢l tipo de servicio objeto de este contralo.
POR CUANTO: Ambas partes manifiestan ostentar autoridad delegada suficiente para otorgar el presente
contrato.
POR TANTO: La Oficina de Presupuesto de la DPI ha emitido la correspondiente certificacion de fondos
para adquirir los servicios, y en consecuencia, se procede a otorgar este confrato de conformidad con las
siguientes:

CLAUSULAS Y CONDICIONES:

=~-PRIMERO: Que la SEGUNDA PARTE es ARRENDADOR de la siguiente propiedad; ——————
Edificio de estacionamiento construido en hommigon, propiedad de! Fideicomiso del Museo de Are de
Puerto Rico, aledafio a la estructura principal del Museo de Arle de Puerto Rico sito en Santurce, #229
Avenida José de Diego que consta de 5 pisos, estando 4 pisos de éstos sotemrados, y un nivel superior al
aire libre.

~~SEGUNDO: Que ambas partes han convenida en el arrendamiento de espacios de estacionamientos
en las facilidades antes descrifas del ARRENDADOR para los empleados de fa DPI, los cuales prestan
servicio en el Cenfro Gubemamental Roberto Sanchez Vilella en San Juan, Puerlo Rico, ~ee-memcers—

—TERCERQ: LAS PARTES, acuerdan que fa formalizacion de este conirato comesponde (nicamente a
la utiizacion de veinticinco (25) espacios de estacionamientos por parte de los empleados en las
facilidades del Edificio det ARRENDADOR. De ser necesario, esa cantidad puede variar acorde con las
necesidades de la DPI,
--~-CUARTO: LAS PARTES, auerdan que ios empleados de la DPI, componente del Centro
Gubernamental Roberto Sanchez Vilella, ocuparan hasta un méximo de veinticinco (25) estacionamientos
en las facilidades de ARRENDADOR, ubicado en el #229, Avenida José de Diego, Santurce, en el edificio
que se describe en la clausuia denominada "PRIMERO" del presente contrato.
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~QUINTO: Los veinticinco (25) espacios, motivo de este conirato, designados para estacionamiento de
los empleados de la DP| en e! Centro Gubsmamental Roberio Sanchez Vilella seran ocupados por los
empleados de la DPI desde la vigencia de este contrato, y durante el término de [a duracién de este, hasta
su conclusion. Se aneja al presente contrato, la propuesta del ARRENDADOR del 10 de jukio de 2024,
que contiene los ofrecimientos, coma Anejo (A). El presente contralo solo acuerda fas condiciones entre
la DPI, y el ARRENDADOR que bo suscriben.
~-SEXTO: E| DP| usaré esta propiedad para dedicarlo Gnicamente para fines de un amendamiento de
espacio de estacionamientc exclusivamente para sus empieados y sus vehiculos oficiales,
comprometiéndose el DPI a no dedicario a ningun otro fin o propésito.
~~SEPTIMO: Los vehiculos que ufilizarin los espacios de estacionamiento objeto de este Contrato, seran
debidamente autorizados por medio de una comunicacion escita por la DP] previo a su utilizagion, ~———
~—OCTAVO: LAS PARTES acuerdan que el méximo de espacios reservados para el personal que labora
en la DP|, asignados, seré de veinticinco {25} vehicules. No obstante, & nimero de vehlculos autorizados
por la DPI podra incrementar de acuerdo con ‘la necesidad de la DPl y &™a disponibilidad del
exi’%IilEI‘IDADC)R 0 podran disminuir en cuyo caso, LAS PARTES, tomardn conocimiento mediante
comunicacion escrita en ambas situaciones y se realizara los ajustes comespondientss sin que se
comprometan las operaciones normales de fa ARRENDADOR.
~~NOVENO: LAS PARTES acuerdan que Iz tarifa por cada vehiculo serd una fija comespondiente a
treinta y cinco délares ($35.00) mensuales, la expedicion de nuevas tarjetas seré a veinte délares (§20.00)
y ¢l reemplazo de farjetas perdidas, sera veinticinco délares, ($25.00).
~-DECIMO: La cuantia maxima de este confrato sera diez mil quinientos délares por J2 por fa duracion
del #érmino de! presente contrato.
~-DECIMA PRIMERA: La partida presupuestaria identificada para realizar los desembolsos a la
ARRENDADOR por parte de fa DPI serz las sigufentes:

CIFRA DE CUENTA CANTIDAD
E2690-111-1530000-1092-003-2025 $10,500.00
TOTAL $10,500.00

EI ARRENDADOR reconcce y acepta que no podra exceder [a Cantidad Méxima sin una enmienda escrita
previa a este Confrato suscrita por ambas Partes. De lo contrario, renuncia a su derecho de cobrar por
fales Servicios, aun cuando éstos efectivamente se hayan prestado.
~-DECIMA SEGUNDA: Este contrato sera administrado por la Autoridad Nominadora de la DPl o su
representante autorizado. Ademds, LAS PARTES acuerdan, que todos los servicios bajo este contrato
siempre se lievardn a cabo en coordinacidn y bajo la supervision de! Principal Ejecutivo, o su
representante autorizado del ARRENDADOR,
~~DECIMA TERCERA: FACTURAS.
13.1 E ARRENDADOR presentard factura mensual principal por servicios rendidos, dentro de diez
(10) dias luego de terminado el mes en el que se rindieron o terminaron los servicios, la cual debera ser
detallada, especifica, y desglosada. La factura debe incluir ios trabajos llevados acabo. La factura que se
someta debe incluir una certificacion indicando que los servicios fueron prestados y que alin no han sido
pagados. Ademas, se debe indicar que ningln servidor piibfico de la entidax! contratante es parie o tiene

algun interés en fas ganancias o beneficios producto del contrato, objeto de esa factura, y de ser parte o
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tener inlerés en las ganancias o beneficios producto del contrato debe especificar si ha mediado una
dispensa.
132  La DPI se reserva el derecho de revisar la cormeccion de las facturas y de efectuar las auditorias
que estime convenientes. De encontrar adecuadas las facturas, aprobard las mismas y procesara su
pago.
133 Lafactura por el ARRENDADOR se entregara en original a la DPY, ia cual estara debidamente
complementada y certificada por éste. Dicha Oficina la trabajara prontamente a partir de su recibo; luego
serd debidamente certificada por la DPI o su representante autorizado, a tenor con I3 L ey de Contabilidad
y siguiendo la normativa establecida por las agencias fiscalizadoras del Estado Libre Asociado de Puerto
Rico. Ei dltimo pago para efectuarse bajo este contralo, solo se entregaré si las certificaciones de deuda
indican que el contratista no tiene deuda con e Departamento de Hacienda, conforme & la Carta Circular
1300-16-16 del 19 de enero de 2016. De teneria, el contratista se compromete a cancelar aquelia deuda
que no pueda ser aclarada con ef Departamento de Hacienda, mediante retencion en los pagas a que
fiene derecho a recibir bajo el presente contrato.
134  Las facturas por servicios rendidos que se sometan para pago luego de fos primeros diez {10)
dias del mes siguiente al cual se rindieran los servicios, se pagaran el mes préximo.
135 CERTIFICACION. E| ARRENDADOR declarara cada una de las facturas que presente a la DPI,
la siguiente certificacion:
"Bajo pena de nulidad absoluta certifico que ningtn servidor ptblico de ta Defensoria de
las Personas con Impedimentos es parte o tiene algin imerés en las ganancias o
beneficios producto del contrato ohjefo de esta factura y de ser parte o lener interés en
las ganancias o beneficios productos de! contrato ha mediado una dispensa previa. La
inica consideracién para suministrar los bienes o servicios objeto del contrato ha sido ef
pago acordado con e representante autorizado de fa Defensoria de las Personas con

Impedimentos. El importe de esta facfura es justo y correclo. Los sevicios han sido
prestados, y no se ha recibido pago por ellps.”

Toda factura que no contenga esta certificacién no seré procesada para pago.

13.6 RETENCION EN CONCEPTO DE SERVICIOS PROFESIONALES: Aungue no existe entre las
partes relacién de patrono y empleado, fa PRIMERA PARTE, por disposicion de la Ley Nam. 257-2018,
retendra el diez por cienfo (10%) de los pagos que efectiie a a SEGUNDA PARTE por concepto de
confribucion sobre ingresos; exceplo que la SEGUNDA PARTE presente a [a PRIMERA FARTE el
documento de relevo parcial o total de a retencion en el origen sobre pagos por sefvicios prestados
emitido por ¢l Departamento de Hacienda o el documento que corresponda ser emitido por dicha agencia,
&h cuyo caso |a retencién se haré seg(in indique ef documento presentado.

—DECIMA CUARTA: El ARRENDADOR manlendra en vigor durante el #émino de este contraio las
siguientes polizas de seguro:
. Péliza de Garage Lability Insurance con limites no menor de $500,000.00
. Pdliza de Garage Keepers Liability con limites no menor de $500,000.00
. Las polizas Hevaran los siguientes endosos: Nombrando a la Defensoria de las Personas con
Impedimentos como asegurado adicional. *Hold Harmless Agreement” a favor de la Defensoria de las
Personas con impedimentos. Disponiendo que de efectuarse alguna cancelacion o medificacién de la
Péliza, se notificara con treinta (30} dias de antelacién, a fa DPI.
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Sera responsabilidad def ARRENDADOR el mantener las pélizas correspondientes al dia y Copia de las
polizas deberan ser enviadas a la Defensoria de las Personas con Impedimentos para su revision y

formaran parte del contrato.

DECIMA QUINTA: VIGENCIA Y REGISTRO EN LA OFICINA DEL CONTRALOR.

151  VIGENCIA. Este contrato estara vigente desde su firma, hasta el 30 de junic de 2025,

152 Ninguna prestacion o contraprestacion objeto de este contrato podra exigirse hasta tanto el mismo
se haya presentado para registro en la Oficina del Gontralor a tenor con lo dispuesto en la Ley Nimero
18 de 30 de octubre de 1975, segiin enmendada, conocida como “Ley para Requerir que los.
Departamentos, Agencias, Instumentalidades y Municipios Mantengan un Registro de Contratos y Envien
Copia de los Contratos que Oforguen a a Oficina de! Contralor de Puerto Rico® y su comespondiente
Reglamento Niim. 33 de 15 de septiembre de 2009. Asimismo, la vigencia de este contrato estara sujeta
a que e! mismo sea debidamente registrado y que copia de éste sea remitido a la Oficina del Contralor.
La DPI sera responsable de certificar el nimero de registro, fecha y hora en que fue registrado ante la
Oficina del Contralor.
153  Siel contrato no fuere fimado por ias partes el dia primero del mes de que se Irate, la cantidad
a pagarse ese primer mes de serviciop se prorrateara en cuanio a los dias comprendidos entre ¢l dia de la
’ﬁrma del contrato y el fin del primer mes del conirato, en comparacion con un mes regular.

154  CLAUSULA DE CONTINUIDAD ARTICULO 3(F} LEY 237-2004 Por ser el presente contrato

uno que cubre dos periodos fiscales diferentes, ambas partes acuerdan y se comprometen a que el
termino de vigencia de este se extendera hasta el cieme def ajio fiscal, y ei mismo se considerar renovado
al comenzar el segundo periodo fiscal consecutivo hasta cumplir los doce (12) meses calendarios. Esto
quedara sujeto a que haya fondos disponibles en la partida presupuestaria apropiada. La DPI se ha
cerciorado que el pago de la obligacion procede de asignaciones cuya autoridad para gastar no esta
limitada a un aiio fiscal especifico.

DECIMA SEXTA: RESOLUCION DEL CONTRATQ:

16.1  INMEDIATAY SIN NOTIFICACION PREVIA. La DI podréa resolver inmediatamente este contrato
sin previa nofificacitn en cualquiera de las siguientes circunstancias: (1) cuando of ARRENDADOR
hubiera sido convicto de alguno de los delitos bajo 1a Ley 2-2018, segin con lo dispuesto en el Articulo
3.4 de Ja Ley Nam. 2-2018, el cual dispone en su parte pertinente que: “Cualquier persona, sea natural o
juridica, que haya sido convicia por: infraccién a los Articulos 4.2, 4.3 0 5.7 de la Ley 1-2012, segiin
enmendada y conocida como “Ley Orgénica de la Oficina de Etica Gubemamental’, por infraccién a
alguno de los deiitos graves contra el ejercicio del cargo pibiico o contra los fondos pibiicos de los
contenidos en los Articulos 250 al 266 de la Ley 146-2012, seglin enmendada, conocida como “Cédigo
Penal de Puerto Rico", por cualquiera de los delitos tipificados en este Codigo o por cualquier ofro delito
grave que involucre el mal uso de los fondos o propiedad pablica, incluyendo sin mitarse los delitos
mencionados en la Seccitn 6.8 de la Ley 8-2017, estara inhabilitada de contratar o licitar con cualquier
agencia ejecutiva del Gobiemo de Puerto Rico por et término aplicable bajo el Articulo 6.8 de la Ley 8-
2017. Cuando no se disponga un término, la persona quedaré inhabilitada por diez (10) afios contados a
pariir de la fecha en que fermine de cumplir la sentencia.” seglin enmendada en cuyo ¢aso, la DP] exigira
la devolucion de [as prestaciones relativas al contrato o cantratos afectados directamente por ka conviccion
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del delito; {2) cuando cualquier Institucién, Agencia o Junta competente revocara las licencias yio
permiscs que le permiten cumplir con fas obfigaciones contraidas mediante el presente contrato; {3) por
abandono de o la ejecucién insatisfactoria det contrato, asi como el progreso lento que no sea como
resultado de acciones tomadas o ignoradas por l2 DPI, abandono, negligencia o la viotacion a los términos
del contrato; (4) el incumplimiento de cualquier clausula de este contrato; y (5) Que las condiciones
atmosféricas impidan la celebracion de la actividad o proyecio para ¢l cual se confrata, conforme a la OE-
2020-082, seréan causas suficiente para rescindir o dejar sin efecto el mismo inmediatamente.

162 RESOLUCION VOLUNTARIA DEL CONTRATO Y CLAUSULA DE TERMINACION. Cualquiera
de las partes podra resolver este conlrato en cualquier momento, previa notificacion por escrito de la
intencion de asi hacerio, con no menos de reinta (30) dlas de anticipacion a la fecha de su terminacion.
En cuyo caso la DPt recibird los materiales y servicios a esa fecha y pagara al ARRENDADOR por los
servicios rendidos hasta la fecha de la resolucion. No obstante, las partes acuerdan que Iz DPI podra
reducir dicho término de treinta (30} dias cuando su situacién fiscal o mejores intereses del Estado Libre
Asociado de Puerto Rico, asi lo requieran.

16.2.1 CLAUSULA DE TERMINACION: La Oficina de ka Secrefaria de |la Gobemacién tendré la faculiad
para dar por terminado et presente confrato en cualquier momento.
1622 POLITICA DE REVISION DE CONTRATOS DE LA JSF. El presents contrato, por razén de su
cuantia, no requiere el “Requisito de Ceriificacion del Contratista™ de conformidad con la Poliica de
Revision de Contratos de fa Junta de Supervision y Administracién Financiera para Puerto Rico vigente a
partir del 6 de noviembre de 2017 y seglin enmendada el 25 de octubre de 2022,
16.3 DEVOLUCION DE DOCUMENTOS, EQUIPOS Y PRODUCTQS, De surgir fa resalucion de este
Contrato por cualquier circunstancia expussta, of ARRENDADOR deber4 entregara la DPt o a la persona
que éste designe, todos los documentos, equipos y productos de los servicios completados a la fecha de
1al accion, si ajguno,
DECIMA SEPTIMA: Durante la vigencia de este contrato el ARRENDADOR rendira a solicitud del
Defensor, o sus representantes, informes confeniendo el estado de progreso de las actividades realizadas
y los comentarios o recomendaciones pertinentes.
DECIMA OCTAVA: Cualquier informacion recopilada por el ARRENDADOR en el gjercicio de sus
deberes, asi coma cuaiquier informe preparado al efecto, no podra publicarse o ponerse a disposicion de
ofras personas o entidades sin el consentimiento previo del Defensor, ¢ sus representantes quienes se
reservan el derecho de la reproduccidn parcial ¢ total de los mismos.
OBLIGACIONES DEL ARRENDADOR:

DECIMA NOVENA: CERTIFICACION SOBRE ANTECEDENTES PENALES.

19.1 EI ARRENDADOR certifica que conforme al Articulo 3.4 2 |la Ley 2-2018, segiin enmendada que
no ha sido conviclo de delitos contra la integridad pdblica segln definido en el Cédigo Penal o
malversacion de fondos piblicos y que na se ha declarado culpable de esfe fipo de delito en los Tribunales
del Estado Libre Asociado de Puerto Rico, en los Tribunales Federales ¢ los Tribunales de cualquier
jurisdiccion de los Estados Unidos de América. De resultar culpable de los delitos antes mencionados,
este Contrato quedard resueito. Expresamente se reconoce que esta cerdificacibn es una condicidn
esencial de este Conirato. De no ser correcta en todo o en parle a presente cerfificacion, esto constituira
causa suficiente para que la DPI deje sin efecte el Contrato inmediatamente, sin necesidad de notificacion
5
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previa, el ARRENDADOR tendra que desembolsar a la DPI toda suma de dinero recibida hasta la fecha.
Esla obligacitn es de naturaleza continua durante todas ias etapas de la contratacion.

19.2  De conformidad con la Carta Cireular Nim, 2009-01 del Departamento de Justicia del Estado
Libre Asociade de Puerto Rico del 9 de marzo de 2009, el ARRENDADOR:

19.2.1 Certifica que no ha sido convicto, ni se ha encontrado causa probable para su aresto, por ningin
delito conira el erario, la fe o fa funcion plblica; contra el gjercicio gubemamental; o que involucre
fondos o propiedad piblica, en el mbito federal o estafal.

19.2.2 Cerlifica que ni €l ni ninguno de sus accionistas, socios, oficiales, principales, empleados,
subsidiarias ¢ compaiilas matrices han sido convictos, ni se ha encontrado causa probable para
su amesto, por ningin delito contra el erario, la fe o la funcidn piblica; confra el ejercicio
gubemamental; ¢ que involucre fondos o propiedad piblica, en el ambito federal o estatal,

19.23 Se compromete a informar de manera confinug, durante fa vigencia del contrato, cualquier hecho

que s& relacione con la conduccion de cualquier investigacion por la comision de un delito contra
¢l erario, la fe o la funcién plblica; contra ef ejercicio gubemamental; que involucre

/ fondos o propiedad plblica, en el ambifo federal o estatal. Esta obfigacién debera ser de

naturaleza confinua durante todas las etapas de ka contratacién y ejecucion del contrato.

19.24 Cerlifica que durante los diez (10) afios anteriores a la formalizacion del contrato 1o ha cometido
ningn delito contra el erario, ta fe o la funcidn plblica; contra e ejercicio gubemamental; o que
involuere fondos o propiedad plblica, en el Ambito federal o estatal.

19.25 Se compromete a informar aguellos casos en que aiin no haya determinacitn de causa probable
para &| amesto, alegacién de culpabilidad ni acusaciin en contra de un ARRENDADOR, peto se
hayan realizado expresiones o admisiones de delito en su contra,

Queda entendido entre las parfes que este contrato se resolveri, en caso de que contra el
ARRENDADOR se determine causa probable para el amesto por la comisién de algin delito contra el
erario, la fe o la funcidn publica; contra ef ejercicio gubernamental; ¢ que involucre fondos o propiedad
plblica, en el &mbito federal o estatal.
El ARRENDADOR ceriifica que no ha sido excluido de participar en contratas cuyas fondos provienen de
asignaciones federales segiin verificado en la lista de entidades excluidas y/o suspendidas que publica la
Administracion de Servicios Generates del Gobierno Federal (GSA). EI ARRENDADOR cerlifica que no
estd incluido en el "OFFICE OF FOBEIGN ASSETS CONTROL" en el reporte de "SPECIALLY
DESIGNATED NATIONALS AND BLOCKED PERSONS™.
DUODECIMA: ASIGNACION O CESION DE DERECHOS. Et ARRENDADOR no podra asignar del
todo ni en parte, sus derechos, obligaciones y tareas bajo este Contraio, no obstante, cualquier cantidad
que la DPl adewde al ARRENDADOR podra ser asignada por éste a cualquier banco o institucion
financiera.
20.1 SUBCONTRATACION. E| ARRENDADOR podré subcontratar los servicios objeto de este contrato
con la autorizacion previa y por escrito de ia DPI, acordandose que el incumplimiento de esta disposicion
le daré derecho ala DPI a dar por terminado este contrato inmediatamente. De ese momento en adelante
todos los derechos del ARRENDADOR bsjo este contrato cesaran y expirarén. Todas los honorarios
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tevengados por estos sub consutiores se deduciran de la cantidad maxima que el ARRENDADOR puede
recibir bajo este Contrato. E| ARRENDADOR acuerda y asegura que la DPI no incurrird en la duplicacién
de gastos como resuliado de cualquier subcontrato,
20.1.1 Toda solicitud para contratar a algun sub consullor debera especificar los asuntos o casos en los
que éste participara e incluiré todas las certificaciones, informacién y declaraciones juradas tales como
requeridos al ARRENDADOR bajo este Contrato. La DPI se reserva el derecho a rechazar cualquier
subcontratacion que estime no estar en sus mejores intereses.
20.1.2 Cada subcontrato suscrilo por el ARRENDADOR proveera que las condiciones aplicables de este
Contrato aplicarén af sub consultor y sus oficiales, agentes y empleados en todo aspecto, tal como si
fueran empleados del ARRENDADOR. Ademés, el ARRENDADOR acuarda que la aprobacion de un sub
consultor por la DPI no establecera derecho alguno a favor del sub consultor y en contra de la DPI, ni
impondré sobre la DPJ obligacion, responsabilidad o deber alguna a favor del sub consutior o creara
relacion contractual alguna entre el sub consultor y la DPI.
20.1.3 El ARRENDADOR se comprometa y se obliga a incorporar en todo subcontrato o acuerdo con sus
sub consuttores, las disposiciones contractuales necesarias para hacer cumplir todo lo antes dispuesto
bajo esta clausula y todas las demas disposiciones aplicables bajo este Contrato.

DUODECIMA PRIMERA; CAMBIOS.

211 DE DIRECCION. Toda comespondencia para dirigir entre ARRENDADOR y DPI se hara a las
siguientes direcciones:

/ MUSEQ DE ARTE DE PUERTO RICO
P. O. BOX 41209 San Juan, PR 00910
DEFENSORIA DE LAS PERSONAS CON IMPEDIMENTOS
PO Box 41309 San Juan, PR 00940-1309

El ARRENDADOR se compromete ainformar a fa DPI cualkquier cambio ocusrido en su Oficina relacionado
con la direccidn fisica, postal, administracién, propietario u otro asunto que pueda impedir de alguna forma
la prestacion de sus servicios o alterar la presente relacion contraciual, —————r—o—

212 ENLOS SERVIC|OS. Los cambios en las prestaciones y contraprestaciones estaran dentro de
tas condiciones y requisitos establecidos en la DP).

213 ENLALEY. Sicomo resultado de laimplantacién de nuevas leyes y reglamentos federales o del
Estado Libre Asociado de Puerto Rico, refacionados con las obligaciones confractuales o legales de
ARRENDADOR, éste debera cumplir con las nuevas leyes o reglas realizando los cambios necesarios a
sus obligaciones en este Conlralo, los cuales notificara por escrito a la DPI usando el medio méas rapido
disponible, previo a la implantacitn de estos, E| ARRENDADOR debera fener en su expediente recibo de
esa nolificacion.

214  Todo cambio que necesite el pago por servicios adicionales seré procesado como enmienda que
debera oforgarse por esciito.
DECIMOSEGUNDA: CERTIFICACIONES:
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221 CERTIFICACIONES SOBRE ASUME, CRIM, HACIENDA, SEGUROS, OTRAS. EI
ARRENDADOR certifica y garantiza que, a su mejor saber y entender, 2l momento de suscribir el presente

contrato ha cumplido con las leyes y reglamentos de! Estado Libre Asociado de Puerto Rico, las cartas
circulares y las directrices emitidas por las agencias gubemamentales compeientes aplicables a la
contratacién de servicios con entidades privadas, entre las cuales se encuentran las siguientes: (1) Que
no esta obligado a satisfacer una pensidn alimentaria o que de estarlo, esta al dia o fiene un plan de
pagos al efecto, ya sea por e! Tribunal 0 ASUME de ser individuo; (2) Que ha rendido sus planiflas
contributivas durante los cinco (5} afios previos a este contrato y no adeuda contribuciones al Estado Libre
Asociado de Puerto Rico, ni al Centro de Recaudaciones de Ingresos Municipales (CRI M) de! Municipio
donde sita sus propiedades muebles y/o inmuebles sujetas a este tipo de tributacién, o se encuentra
acogido @ un plan de pago con cuyos téminos y condiciones est4 cumpliendo; exceptuando aquellas
instancias donde el ARRENDADOR pueda estar aguardando una decisién tras haber sometide una
peticion de revision siguiendo los tramites establecidos por las leyes y reglamentos que aplican; (3) Que
ha pagado las comespondientes contribuciones al Seguro por Desempleo, Seguro por Incapacidad No
Ocupacional Temporera, al Seguro Social para Choferes y Otros Empleados y la Péliza del Fondo del
Seguro del Estado, la(s) que aplique(n), si alguna(s), 0 se encuentra acogido a un plan de pago con cuyos
témminos y condiciones estd cumpliendo; exceptuando aquellas instancias donde ef ARRENDADOR
pueda estar aguardando una decisién tras haber sometido una peticion de revisién siguiendo los ramites
establecidos por las leyes y reglamentos que aplican; {4} Que ha pagado la Patente Municipal conforme
al volumen de su negogio, segin requerido por la Ley de Patentes Municipales, segun enmendada, o se
encuentra acogido a un plan de pago con cuyos téminos y condiciones est cumpliendo, de ser aplicable;
excepluando aquellas instancias donde el ARRENDADOR pueda estar aguardando una decision tras
haber sometido una peticion de revisién siguiendo los tramites establecidos por las leyes y reglamentos
que aplican; (5) Que ests exento del cumplimiento de todos o alguao(s) de los antes mencionados
requisitos, lo cual deber4 evidenciar mediante certificacion negativa expedida por la agencia pertinente, o
mediante declaracion jurada suscrita ante notario piblico, exponiendo las razones por las cuales no estd
obligado a cumplir con elflos mismo(s); y, (6) Expresamente reconoce que ias anteriores condiciones son
esenciales para este contrato, por lo que de no ser correcta en todo o en parte la anterior certificacion,
ello serd causa suficiente para que la DPi deje sin efeclo el mismo y el ARRENDADOR fendra que
reintegrar a la DPI toda suma de dinero recibida bajo este confrato.

222  Que, de asi requerirse, se ha obtenido la dispensa necesaria de cualquier entidad def gobierno y
dicha dispensa es parte del expediente de contratacion.

223  Atenorconlodispuesto enfaLey NGm. 73-2019, Ley de [a Adminisiracion de Serviclos Generales
para la Centralizacion de las Compras del Gobiemo de Puerto Rico, el Boletin informativo 2021-03 del 9
de febrero de 2021, y el Reglamento #9302 del 26 de agosto de 2021, el ISC ostenta un CERTIFICADO
UNICO DE LICITADORES (ANEJO B) con el nimero 202440728 expedido el 26 de marzo de 2024 y
vigente hasta el 26 de marzo de 2025. Por la presente se reconoce que, conforme a las disposiciones del
Articulo 42 de [a Ley 73-2019, una Certificacion RUL valida sirve como evidencia de cumplimiento de los
requisitos de documentacion necesarios para la contratacién de servicios con el Gobiemo de Puerto Rico
, parlicularmente aquellos dispuestos en la Ley Nim. 237-2004, seg(in enmendada, la cual establece los
requisitos uniformes de contratacién de servicios profesionales y consultivos para las agencias y
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entidades gubemnamentales de Puerlo Rico (3 LPR.A. § 8611 et. seq,), la Carta Circular Num, 1300-16-
16 emitida por el Depariamento de Hacienda el 22 de enero de 2016, segin enmendada, y la declaracion
jurada suscrita ante notario publico requerida bajo el Articulo 3.3 de la Ley Niim. 2-2018 (3 LPRA. §
1883b). En union a lo anterior, la Cenfificacion RUL sustituye la Certificacion Unica de Deuda emitida de
conformidad con la Ley Nim. 85-2008, segin enmendada y conocida como la “Ley de Certificados y
Comprobentes Electrénicos”, Ia cual sirve como evidencia de cumplimiento con las cerifficaciones
emitidas por el Departamento de Hacienda de Puerto Rico, el Departamento del Trabajo y Recursos
Humanos, el Centro de Recaudacion de Ingresos Municipales ("CRIM®) y la Administracién para ef
Sustento de Menores {"ASUME"). Si el cerificado expirase dentro de [a vigencia det presente contrato y
el mismo no se renueva denfro de la vigencia de este, la DP! resoiverd el presente contrato
inmediatamente, nolificandole a la otra parte por escrito tal hecho

DUODECIMA TERCERA: En cuanto a los servicios profesionales bajo este contrato, el ARRENDADOR

cerlifica que mantiene en vigor los requisitos de seguros requeridos, si algunes.

231 El ARRENDADOR acuerda mantener estas cubiertas en vigor durante toda la duracién del
contrato, y relevar a ésta de foda responsabilidad que susja como consecuencia de este acuerdo.
igualmente repuncia a la subrogacion bajo las pdlizas antes mencionadas de cualquier
ARRENDADOR.

232 Ei ARRENDADOR indemnizara, defendera y evitard que perjuicio alguno se ocasione a la DPI,
sus funcionarios y empleados, relacionado a cualquier pérdida, reclamo o responsabilidad o

Y/ cualquier accidn que pueda inferponerse por un tercero, basada en que cualqulsr accién u

omisién culposa o negligente del ARRENDADOR durante la prestacién de servicios objeto del
presente contrato.

233 El ARRENDADOR debera indemnizar, defender y mantener a salvo los derechos de la DPY, al
igual que a sus directores, empleados y agentes ante cuaiquier reclamo judicial o exirajudicial,
accién, demanda vy, en fin, toda pérdida, dafio, perjuicio, desembolso, erogacitn o costo
telacionado a lesiones fisicas o muerte de alguna persona o daiios a la propiedad que surjan de
su actuacion negligente o dolosa, inclusive su personal y agentes, en relacion con el presente
contrato.

DUODECIMA CUARTA: CESION DE INTERESES. El ARRENDADOR y la DPI no cederan o fransferiran
su interés en este Contrato sin el consentimiento escrito previo de la ofra parle; entendiéndose, sin
embargo, que dicho consentimiento no sera necesario de ocumir una cesidn o fransferencia del interés de
la DPI a ofra agencia ¢ entidad gubemamental del Eslado Libre Asociado de Puerto Rico facultada para
continuar con las obligaciones de la DP1 bajp el mismo.
DUODECIMA QUINTA: ETICA GUBERNAMENTAL:

251 E| ARRENDADOR no inducira a un servidor o exservidor plblico de la DPI u ofra agencia o rama
del Estado Libre Asociado del Puerto Rico, a incumplir las disposiciones de la Ley 1 de 3 de enero de
2012, segin enmendada conocida como "Ley Orgénica de la Oficina de Etica Gubemamenttal de Puerio
Rico". El ARRENDADOR certifica haber recibido copia de Ia citada Ley 1 al momento de la firna de este
contirato.

25.2 EI ARRENDADOR no inducird a un servidor o exservidor péblico de la DPI a incumplir con Ley

Nim, 2-2018, seglin enmendada. E| ARRENDADOR certifica haber recibido copia del Cadigo De Etica
9
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Para Contratistas, Suplidores, Y Soficitantes De Incentivos Econdmicos Del Gobiemo De Puerto Rico bajo
la citada Ley 2, al momento de ia fima de este contrato.

253  E| ARRENDADOR cerlifica que no ha ejercido come servidor piiblico en la DP) durante los cuatro
{4} afios previos al otorgamiento de este contrato.

254  RELACION DE PARENTESCO. Ef ARRENDADOR cerlifica que no existe relacion de parentesco
de sus empleados, si algunc, con ningln servidor piblico de fa DPI. Surgida tal relacién debera notificarlo
para que se fomen las medidas pertinentes.

255 CERTIFICACION. F ARRENDADOR certifica y garantiza que, a su mejor saber y entender:

25.5.1 Ninglin{a) servidor(a) publico(a) de la DPI y organismos adscritos, tienen interés pecuniario en
este CONTRATO, compra o transaccion comercial, y tampoco ha tenido en los Gitimos cuatro (4)
afios directa o indirectamente inferés pecuniario en este negocio.

2552 Ningan({a) servidor(a} piiblico(a) de esta agencia me solicité o aceptd, directa o indirectamente,
para €| (elia), para algin miembro de su unidad familiar o para cuakquier persona, regalos,
gratificaciones, favores, servicios, donativos, préstamos o cualquier ofra cosa de valor monetario.

2553 Ningin{a) servidor(a) pablico{a) me salicitd o acepld bien alguno de valor vinculados a esta
fransaccibn, de persona alguna de mi enfidad como page por reslizar ks deberes y
responsabilidades de su empleo.

2554 Ningln{a) servidor{a} plblico{a) me solicitd, directa ¢ indirectaments, para éf (glla), para akyin
miembro de su unidad familiar, ni para cualquier olra persona, negocio o entidad, bien alguno de
valor, incluyendo regalos, préstamos, promesas, favores o servicios a cambio de que la actuacién
de dicho servidor{a) piblico(a) esté influenciada a favor mio o de mi entidad.

2555 No tengo relacién de parentesco, dentro del cuarte grado de consanguinidad y segundo por
afinidad, con ningtn{a) servidor(a) piiblica(a), que tenga facudtad para infiuenciar y participar en
las decisiones institucionales de esla agencia ejecutiva.

2556 EI ARRENDADOR cerlifica y garanfiza que al momenio de suscribir este Contrato esta en
cumplimiento con la Ley Nam. 168-2000, seqiin enmendada, mejor conocida como Ja “lLey para
el Fortalecimiento del Apoyo Familiar y Sustento de Personas de Edad Avanzada®, y que si luviere
alguna obligacién por orden judicial o administrativa de realizar alguna aportacién econémica o
cumplir con alguna obligacion bajo Ia veferida Ley, esta en cumplimiento con tales obligaciones,

DUODECIMA SEXTA: CODIGO DE ETICA PARA CONTRATISTAS, SUPLIDORES Y DE
CONTRATACION DE SERVICIOS PROFESIONALES O CONSULTIVOS Y ETICA PROFESIONAL.

261 EI ARRENDADOR se obliga a regirse por las disposiciones de la Ley 2-2018 conocida como
"Codigo Anticormrupcion para el Nuevo Puetto Rico "declara que las ha leido, conoce y entiende todo su
contenido. El ARRENDADOR reconoce que recibid copia de la Ley NGm. 2-2018 y acuerda dar
cumplimiento a sus disposiciones.

262 E|ARRENDADOR cumplira conlas leyes, reglamentos del Estado Libre Asociado de Puerto Rico,
leyes y reglamentos federales, foda la normativa aplicable a los contratos gubemnamentales y Codigos de
Etica refacionados con &l ejercicio de su profesicn.

10
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DUODECIMA SEPTIMA: CONFLICTO DE INTERESES.

271 E| ARRENDADOR acepla que entiende por conflicto de intereses aquella circunstancia en la que
el interés personal o econdmico del servidor piblico, de personas relacionadas con éste o del
ARRENDADOR o proveedor de servicios, estd o puede razonablemente estar en pugna con ef interés
publico; y hace expreso reconocirmiento de su deber de no aceptar ningiin interés profesional ni particular
en asuntos que sean incompatibles o representen conflicto de interés entre ARRENDADOR y la DP, -

27.2  El ARRENDABOR reconoce que en ef desempefio de su funcion profesional tiene un deber de
lealtad completa hacia la DPI, Jo que inciuye el no tener intereses adversos a dicho organismo
gubemnamental. E| ARRENDADOR no intervendra en asuntos que puedan desembocar en un confiicto de
intereses o que tengan apariencia de serlo. Este deber, ademas, incluye 1a obligacién continua de divulgar
ala DPI todas las circunstancias de sus relaciones con sus clientes y terceras personas y cualquier interés
que pudiera influir en la DPI al momento de oforgar el Contrato o durante su vigencia, —

27.3 E| ARRENDADOR se obliga a no efectuar trabajo alguno que represente conflicto de intereses con
los servicios aqui contratados. De entender ia DPI que existen o han swgklo intereses adversos para con
ARRENDADOR, le nofificara por escrito sus hallazgos y su infencitn de resolver el contraio en el témino
improrrogable de freinta (30) dias. Deniro de dicho término el ARRENDADOR podra solicitar una reunion
a la DPI para exponer sus argumentos a dicha determinacion de conflicto, 1a cual sera concedida en fodo
caso. De no solicitarse dicha reunién en el ¥tmino mencionado o de no solucionarse satisfacloriaments
la conlroversia durante fa reunion concedida, éste contrato quedara resuelto inmediatamente, sin sujecion
a lo dispuesto en ofras Clausulas sobre causas de terminacién del Contrato.

DUODECIMA OCTAVA: CONTRATISTA INDEPENDIENTE. E) ARRENDADOR no fendra derecho ni
beneficios que comesponden a los empleados de la DPI. E| ARRENDADOR es para todos los efectos un
Contratista Independiente y bajo ningan concepto sera considerado como empleado o agente de la DP}
ni como empresa, ni cada uno de sus empleados. E| ARRENDADOR seré el timico responsable por todes
los contratos, deudas, obligaciones incuridas por éste, y sus empleados a su nombre en relacién con el
cumplimiento de este CONTRATO. El ARRENDADOR certifica, ademas, que no es funcionario o
empleado del Gobiemo de Puerto Rico ni de ninguna de sus agencias o instrumentalidades, por Ip cual
certifica que no recibe pago o compensacitn alguna por servicios regulares prestados bajo nombramiento
a ofra agencia, organismo, dependencia, corporacidn piblica o municipio de Puerto Rico, —-——e-m—mmmeev
DUODECIMA NOVENA: CONTRATOS CON OTRAS AGENCIAS. £/ ARRENDADOR certifica que al

momento de suscribir el presente contraio no tiene contrato con ofras agencias y que tenerlos, los mismos
son compatibles con los servicios que aqui se contratan.

TRIGESIMA: CONTRATOS RESCINDIDOS G RESUELTOS. El ARRENDADOR certifica que ha tenido
contratos con otras agencias del Estado Libre Asociado de Puerto Rico y/o sus municipios y que cumplié
con las obligaciones contraidas en esos contratos. Ademas, que ninguno de esos contratos fue rescindido
o resuelto por su ejecucion insatisfactoria, abandono, negligencia o la violacién de cualquier ley o de los
férminos del contrato.

TRIGESIMA PRIMERA: DEDUCCIONES DE SEGURO SOCIAL Y CONTRIBUCION SOBRE
INGRESOS. No se efectuaran los descuentos de ley por concepto de Seguro Social y Contribucion Sobre

Ingresos, excepto que de ser aplicable la retencién que ordena la Seccién 1062.03 del Cidigo de
11
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Rentas Intemas de Puerto Rico def 2011, segin enmendado, por actuar el ARRENDADOR como patrono
propio. Los pagas que se efectien en virtud de este confrato serén notificados al Departamento de
Hacienda. EI ARRENDADOR se hace responsable de efectuar los pagos correspondientes al Seguro
Social Federal y Negociado de Contribucién Sobre Ingresos. EI ARRENDADOR releva a La DPI de
cualquier responsabilidad de carécter civil, penal o administrativo y/o releva también en cuanto 2 cualquier
reclamacion que terceras personas pudieran hacer, incluyendo agentes, represantantes, empleados u
oficiales de las propias partes por cualquier dafio que pudieran ocasionar o sufrir con motivo del
incumplimiento por parte del ARRENDADOR de cualquiera de las cléusulas del presente contrato, ~——

TRIGESIMA SEGUNDA: DENUNCIAR AQUELLOS ACTOS QUE ESTEN EN VIOLACION AL CODIGO
DE ETICA PARA CONTRATISTAS. El ARRENDADOR esta obligado a denunciar aquellos aclos que,
que constitiyan actos de corrupcion o se configuren en defitos constitutivos de fraude, sobomo,
malversacién o apropiacién ilegal de fondos y de los que tenga propio y personal conocimiento, que
atafien a un contrato, negocio o transaccion enfre el gobiemo y un CONTRATISTA, proveador de bienes
y seivicios o parficipantes de incentivos econdmicos. El ARRENDADOR como denunciante, estard
protegido al amparo del Articulo 4,2 de la Ley 2-2018, segin enmendada.

TRIGESIMA TERCERA: DOCUMENTOS SUPLEMENTARIOS AL CONTRATO.

331 EXPEDIENTE. E! ARRENDADOR se obliga a mantener y guardar indos los expadientes,
facturas y documentos de personal, propiedad y estados financieros que permitan una adecuada
Kentificacion y contabilidad de todos los costos y gastos relacionados con esie confrato; asi como
cualguier documento o expediente que la DPI considere necesario para llevar a cabo una adecuada
contabilidad de los fondos piblicos, federales, estatales ylo municipales que se puedan invertir en los
servicios objelo de este contrato. Dichos expedientes y documentos deberén estar disponibles para
propdsttos de auditoria a realizarse por la DP, Oficina del Contralor de Puerto Rico u otras agencias o
ramas fiscalizadoras. Todos los documentos deberén conservarse por un perioda no menor de seis (6)
afios o hasta que se efectiie y se cumpla con cualquier infervencion por parte de la Oficina del Contrator
de Puerto Rico, fo que ocurra primero.
TRIGESIMA CUARTA: FISCALIZACION. E| ARRENDADOR reconoce el poder de fiscalizacion de la DPI
con Telacion al cumplimiento de las prohibiciones aqui contenidas; acepta y se obliga a colaborar con
cualquier investigacién que inicie la DPI o el gobiemo en general sobre transacciones de negocios,
otorgamiento de contratos del cual es o fue parte o se beneficid directa o indirectamente.

TRIGESIMA QUINTA: |GUALDAD DE OPORTUNIDADES EN EL EMPLEQ. EI ARRENDADOR cumplird
con todas las disposiciones de cualquier Orden Ejecutiva, Regla o Reglamento, estatal o federal aplicable
o relacionada a la Igualdad de Oportunidades en el Empleo.

TRIGESIMA SEXTA: LITIGIOS CONTRA EL ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO. EI
ARRENDADOR ceriifica que no tiene filigios en proceso contra ninguna entidad o municipio del Estado
Libre Asociado de Puerio Rico.

TRIGESIMA SEPTIMA: FAGOS CONTINGENTES. Ef ARRENDADOR ceriifica que no se ha emitido pago
alguno, ni se pagaran honorarios contingentes relacionados con este Confrato u otra forma de
compensacién a terceros. La DP1 certifica que a su mejor saber ningin oficial o representante de su
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agencia ha recibido pago o beneficio de clase alguna relacionado con el otorgamiento, ni habra de recibir
dinero u ofros beneficios de este.

TRIGESIMA OCTAVA: PROHIBICION DE DISCRIMEN Y LEY SOBRE EMPLEQ. El ARRENDADOR
se compromete a no establecer ni actuar con discrimen por molivo de raza, color, sexo, edad, origen,
condicion social, ideas politicas, religiosas o cualquier ofra causa discriminatoria, segiin establecido en la
Constitucidn de Puerto Rico, de Estedos Unidos y del Estado Libre Asociado de Puerto Rico. —-e—

TRIGESIMA NOVENA: RELEVO E INDEMNIZACION. FI ARRENDADOR releva de toda o cuakquier
responsabilidad a la DPI, sus empleados y funcionarios en cualquier reclamacion, pleito o demanda por
dafios y perjuicios a terceros y como consecuencia de su conducta culposa, dolosa y negligente que se
presente directa o indirectamente con la operacion, actividad o negociacién objeto de esie contrata. Esta
exoneracion y relevo s interpretara de la forma mas razonable para la agencia e incluye el pago de
cualquier sentencia, penalidad o transaccién, asf como gastos de litigios, inereses u honorarios de
abogados.
CUADRAGESIMA: RESIDENCIA Y LICENCIAS DE EMPLEADQS. E| ARRENDADOR certifica que
todos los empleados que ejecutaran los servicios contratados estén jegalmente autorizados a residir y
trabajar en los Estados Unidos da Norteamérica, y ejercer su profesién u oficio en el Estado Libre Asociado
de Puerto Rico, con sus cuotas y licencias, si alguna, vigentes en el fémino del contrate.

ﬁu CUADRAGESIMA PRIMERA: RETENCION DEL PAGO DEBIDO. La DPI podré retenier de! pago debido

et

a el ARRENDADQR par los servicios por él prestados cualquier suma de dinero equivalente a la deuda
contributiva que éste adeude a cualesquiera de las entidades gubemamentales que dispone la Carta
Circular 1300-03-11 Del 17 de agosto de 2010, por el Departamento de Haclenda, y donde dicha deuda
contributiva se define conforme a las categorfas establecidas en la mencionada Circular, exceptuando
aquellas instancias donde la deuda contribufiva se encuentre bajo un ptan de pago pre acordado enfre el
ARRENDADOR y el Departamento de Hacienda o donde el ARRENDADOR pueda estar aguardando
una decisién tras haber sometido una peficion de revision siguiendo los tramites establecidos porfas leyss
y reglamentos que aplican; comprometiéndose asi el ARRENDADOR a cancelar la deuda que
comesponda, i alguna.

CUADRAGESIMA SEGUNDA: CONTRATO INTRANSFERIBLE. Este contrato es intransferible por el
ARRENDADOR. Su fansferencia serd causa suficiente para dar por terminado este contrato
inmediatamente, sin sujecién a lo dispuesto en otras Clausulas sobre causas de fermination de este
Contrato. El incumplimiento de esta clausula le hara responsable por cualquier dafio o perjuicios que
fueran causados ala DPl hasta los limites especificados en el CONTRATO, ya sean éstos en forma directa
0 indirecta por parte de dicho cesionario o subconsuilor,

CUADRAGESIMA TERCERA: TRIBUNALES DE JUSTICIA. De surgir una controversia entre la DPI y ef
ARRENDADOR en retacion con los términos y obligaciones de este contrato, las partes se someten a la
jurisdiccitn del Tribunat de Primera Instancia del Estado Libre Asociado de Puerto Rico, Sala Superior de
San Juan, para la resolucién la misma.

CUADRAGESIMA CUARTA: VIOLACION A TODA CERTIFICACION. Constituira violacion a toda
Certificacion u obligacion legal en esle confrafo por accién u omision el que los socios o empleados del
ARRENDADOR incurra en la conducta ilegal aqui prohibida, por accién u omision.

13
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CUADRAGESIMA QUINTA: LEYES, HERMENEUTICA QUE GOBIERNA ESTE CONTRATO Y
CERTIFICACION.

451  Este Contrato estara gobernado y de conformidad con las leyes, normas, Ordenes Ejecutivas,
Cartas Circulares, reglamentos del Estado Libre Asociado de Puerto Rico y del Gobiemo de los Estados
Unidos de América, y por su jurisprudencia. En especial es de aplicacion La Ley 2-2018, segin
ehmendada.

452  Lasclausulas y condiciones de este contrato son independientes y separadas entre s! y la nulidad
de una o mas clausulas no afecta la validez de las demés, las cuales se consideraran vigentes.

453 ENMIENDAS. Este Contrate podra ser enmendado en cualquier momento por acuerdo de las
partes y para beneficio y proleccion de sus mejores infereses. Cualquier cambio y/o modificacién a este
Confrato debera ser por escrito, en un documento formalizado por las partes y en cumplimiento con las
normas aplicables a la coniratacién gubemamental.

454  En caso de que los tribunales de justicia deciaren nula una clausula del presents contrato, las
restanies clausulas quedaran vigentes con todo su poder y fuerza, pero siempre sujefo a ia sentencia. —

455 CONFIDENCIALIDAD DE LOS DATOS, E| ARRENDADOR no ufilizara la informacién que por su
naturaleza, conocimiento o especialidad de éste sea considerada confidencial, adquirida en el curso o
como cansecuencia del servicio que le haya sido encomendado mediante contrato por la DPI o e! Estado
'Libre Asoclado de Puerio Rico para fines ajencs a la encomienda coniratada, ni para obtener, directa o
indirectamente o de cualquier forma, ventaja o beneficio econdmico para &), para un miembro de st unidad
familiar o para cualguier ofra persona natural o juridica, negocio o entidad. El ARRENDADOR se
compromete a fratar esa informacién identificada come confidencial o en forma  estrictamente
confidencial o secreta. La DPI informara por escrito al ARRENDADOR aquella otra informacién que sea

considerada confidencial o secreta.

45.6 En virtud de fa Ley Nimero 243 de 10 de noviembre de 2006, conocida come Ley de la Politica
Piblica sobre el Uso del Nimero de Seguro Social como Verificacion de Identificacion, las PARTES se
comprometen a no difundir, desplegar ni revelar el nimero de Seguro Social Federal ufilizado para la
identificacién de la ofra parte para ofros fines no permitidos por ley y hacer ilegible ef mismo, en caso de
que se le provea a alguna persona natural o juridica copia del presenie contrato,

CUADRAGESIMA SEXTA: EI ARRENDADOR autoriza &l Departamento de Hacienda a deposifar
electrdnicamente toda suma que adeude a este suplidor en una cuenta bancariz. En caso de haber algin
sobrepago o cualquier error refacionado al pago elecironico, autoriza al Departamento de Hacienda a
cargar electronicamente la cuenta bancaria para comegir el emor, de conformidad a la Carta Circular
Numero 1300-10-12 emitida el 14 de diciembre de 2011 por el Departamento de Hacienda.

CUADRAGESIMA SEPTIMA: Las paries certifican que ningiin funcionario o empleade de cada una de
las partes o algin miembro de sus unidades individuales tienen directa o indirectaments interés
econdmico en este acuerdo y que ningiin funcionaric o empleado de la Rama Ejecutiva tiene algin interés
econéniico en |as ganancias o beneficios de este acuerdo, conforme lo dispuesto en la Ley de Etica

Gubermamental.
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CUADRAGESIMA OCTAVA: £| ARRENDADOR releva a la DPI de cualquier responsabilidad de caracter
civil, penal o administrativo o releva también  en cuanto a cualquier reclamacion que terceras personas
pudieran hacer, incluyendo agentes, representantes, empleados u oficiales de las propias partes por
cualquier dafio que pudieran ocasicnar o sufrir con motivo del incumplimiento por parte de esta de
cualquiera de (as clausulas del presenie confrato. Ademas, éste mantendré una péliza de seguro para
cubrir reclamaciones por responsabilidad profesional que sea suficiente para cubrir cuglquier contingencia
que pueda surgir al amparo de este contraio. Sera obligacién del ARRENDADOR evidenciar tal cubierta
entregando a una certificacién expedida por su compaiiia de segura antes de que la DPI realice el primer
pago.
CUADRAGESIMA NOVENA: EI ARRENDADOR renuncia a presentar la defensa de enniquecimiento
injusto en caso de que se comprobase que ha cerificado falsamente o con emor la informacitn sobre su

situacion contributiva contenida en este contrato y ofras representaciones. Ademas, reconoce y acepla
que laveracidad y correccion de la informacion que ha certificado es un elemento esencial al otorgamiento
de este confrato por La DPI,

QUINCUAGESIMA: Si cualquier palabra, frase, oracién, inciso, subseccidn, seccion, clausula, tipico o
parte de este contrato fuera impugnada por cualquier razén ante un tribunal y declarada inconstitucional
o nula, fal sentencia no afectara, menoscabaré o invalidara las restantes disposiciones y partes de este
contrato, sino que su efecto se limitard a la palabra, frase, oracion, inciso, subseccion, seccion, clausula,
ftopico o parte asi declarada y la nulidad o invalidez de cualguier palabra, frase, oracién, inciso,
subseccitn, seccion, clausula, {Gpico o parte en algiin caso especifico no afectar o perjudicard en sentido
alguno su aplicacion o validez en cualquier ofro caso, exceplo cuando especifica y expresamente se
invalide para todos los ¢asos.

QUINCUAGESIMA PRIMERA: Este contrato constituye el unico acuerdo entre las partes sobre los
servicios escritos anteriommente y deja sin efecto cualquier otro acuerdo anterior, negociaciones,
entendidos y otros asuntos, sean escritos o verbales, sobre lo acordado en este contrato. Ambas paries
reconecen haber intervenido en 1a preparacion de kzs clausulas contractuales dispuestas en este
decumento.

QUINCUAGESIMA SEGUNDA: En la eventualidad de necesitar contratar empleados para prestar los
servicios objeto de este contrafo, E} ARRENDADOR deberd emplear empleados cesanteados por e
Gobiemo que estén digponibles, que tengan [a preparacién y experiencia necesaria para prestar el
servicio contratado, conforme a la lista de candidatos a reempleo que fiene la Oficina de Administracién y
Transformacion de los Recursos Humanos del Gobierno de Puerto Rico {OATRH)

QUINCUAGESIMA TERCERA: E| ARRENDADOR como contrafista entiende, acepta y reconoce que la
DPI es una Agencia de gobiemo cuyos fondos estdn sujetos a la aprobacidn final del presupuesto
funcional del Gobiemo de Puerto Rico para el afo fiscal 2024-2025. Por lo que, este confrato puede ser
enmendado o cancefado si se afectara la disponibiidad de fondos; en cuye caso la DPI nofificar al
ARRENDADOR de tal cancelacidn o enmienda una vez advenga en conocimiento sobre la insuficiencia
de fondos para cubrir las prestaciones objeto de este contrato. Las enmiendas o cancelacién se realizaran
deniro de los diez (10) dias siguientes a [a notificacion. El ARRENDADOR no podra efectuar servicios
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una vez notificado de la cancelacién, salvo en casos excepcionales previamente autorizados por el
Defensor.

QUINCUAGESIMA CUARTA: Las partes contratantes no estarén obligadas al cumplimiento contractual,
y no serdn responsables por daflos y perjuicios, en la medida en que su incumplimiento o fafta de
cumplimiento se deba a un evento de fuerza mayor. Para fines del presente contrato, “fuerza mayor”
significara cualquier causa no atribuible a a culpa o negligencia, y que queda fuera del control, de la parte
que reclame la cumencia de una fuerza mayor,  Fuerza mayor incluye pero no se limita a fo siguiente:
actos de Dios, actos del enemigo piblico, guera, bloqueos, boicot, mofines, insurrecciones, epidemias,
terremotos, tormentas, inundaciones, disturbios civiles, fuegas, explosiones, e intermupcion de servicios
debido a acciones u omisiones de cualquier autoridad piiblica; disponiéndose que estos evenios, o
cualquiera ofo que se reclame como fuerza mayor o sus efectos, estén fuera del control y no sean
consecuencia de la culpa o negligencia de la parte que reclama la ocurencia de dicho evento, ¥y que tal
reclamante, dentro del término de diez (10) dias, contados a partir de la ocurrencia de la alegada fuerza
mayor, notifique por escrito a la ofra parie describiendo los sucesos ocurridos y su duracion estimada. La
parte reclamante tendré el peso de la prueba.

QUINCUAGESIMA QUINTA: CLAUSULA DE SERVICIOS INTERAGENGIALES: Ambas paries
,contratantes reconocen y acceden a que [os servicios contralados podrén ser brindados a cuakquier
entidad de la Rama Ejecutiva con la cual la entidad contratante realice un acuerdo interagencial o por
disposicién directa de la Oficina de la Secretaria de la Gobemacién. Estos servicios se realizan bajo los
mismos términos y condiciones en cuanto & horas de trabajo y compansacién consignados en este
conirato.  Para efectos de esta cléusula, el términe "entidad de la Rama Ejecutiva” incluye a todas las
agencias del Gobiemo del Puerto Rico, ast como las instrumentalidades y corporaciones pliblicas, ———

QUINCUAGESIMA SEXTA CLAUSULA CANCELACION INMEDIATA: De conformidad con la Seccion 8
de la Ley Num. 147 del 18 de junio de 1580, conocida como la "Ley Orgénica de la Oficina de Gerencia y
Presupuesto”, la cual limita los gastos de las asignaciones presupuestarias durante el afio en que se
celebran las elecciones generales, y la Carta Circular Nim. 93-11 emitida el 25 de octubre de 2011 por fa
OGP, cualquier nuevo funcionario designade como jefe de la DPI o cuslquier otro representante autorizado
de la DPI puede determinar la cancelacion de este Contrato de inmediato, en cualquier momento y sin
causa. La DPI vendra obligada a pagar los servicios prestados que haya acumulado hasta la fecha da
terminacién, segn estipulado en este Contrato.

QUINCUAGESIMA SEPTIMA CLAUSULA LIMITACION SOBRE 50% GASTOS Y OBLIGACIONES
Conforme también a la Seccitn 8 de [a Ley 147, supra, el pago total por los servicios prestados durante
&l primer semestre de! afio electoral, que comprende &l perodo del primero de jufio al 31 de diciembre de
2024, no excedera e cincuenta por ciento (50%) de la asignacitn(es) presupuestaria(s) requeridals) para
¢l funcionamiento ordinario de la DPIL. Por esta razon, lz segunda parle se asegurara de llevar un control
y programacién de los servicios a ofrecer de manara tal se cumpta con lo aquf establecido, ——-—
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ACEPTACION Y FIRMA.

Tal es el contrato que los comparecientes han pactado entre si y por estar redactado conforme a sus
respectivas voluntades lo aceptan sin repars alguno, lo firman y escriben sus iniciales en los folios del
CONTRATO y anejo(s), si algunofs). En testimonio de lo cual, y para que asi conste, las partes aceptan
y firman este contrato, en San Juan, Puerto Rico, a#? de 2 2024,

2 nJ PR AN

AGUSTIN'CABRER ROIG &
OFICIAL DE REESTRUCTURACION
FENSORIA DE LAS PERSONAS CON MUSEQ DE ARTE DE PUERTO RICO, INC.
IMPEDIMENTOS P. 0. BOX 41208 SAN JUAN, PR 00910
$S. PATRONAL NENED SS PATRONA L{quISNEg
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